MAM

MATERIALUN — n. et adj. — Grossier.
Ital. : materialone.

MATERNAMENTE — adv. — Mater-
nellement.

Lat. : materne.

MATERNITA — n.f. — Maternité.
Lat. : maternitas.

MATERNU, a — adj. — Maternel.
Lat. : maternus.

MATIN — n.m. et fém. — Matin.

Ital. : mattino et matting.

Lat. : matutinum.

Mater Matuta, la déesse, Matuta,
1’ Aurore.

Ex. : Stu matin et Sta matin, ce matin.
Dicton : Qii se leva de bon matin cunusce
¢ neve d’u so vejin. Litt, : Qui se léve de
grand matin, connait les nouvelles de son
voisin. L’homme matinal regoit les pre-
migres nouvelles.
MATINA ou MATINADA — n.f —

Matinée.

Dict. : A matina é a maire d’a giurna.
Le matin est le temps le plus important
de la journée ouvrable.

Ttal. : mattinata.

MATINE, ra — adj. — Matinal,
MATRICA — n.f. — Matrice.

Lat. : matrix.

MATRICIDA et MATRICIDA — n.mn.
— Matricide.
Lat. : matricidium et : matricida.

MATRICULA — nf — Matricule.

Lat, : matricula, registre public ori-
ginal.

MATRICULA — v.a. 1™ conj. — Matri-
culer.

MATRIMONI — n.m. — Mariage.
Lat. : matrimonium.
(Voir : maridge).

MATRIMUNIALE — adj. — Matri-
monial.

MATRUNA — n.f. — Matrone.
Lat, : matrona.

MATRUNALA — adif. — au masc.
matrunale — Qui convient aux femmes
mariées, aux dames, aux matrones.
Ex. : iin aria matrunala. Une attitude
de matrone.

Lat. : matronalis.

MATU, a — n. et adj. — Fou.

Du grec : mataios, sot, frivole, insensé,
Ital. : matto.

MATUNARIA — n.f. — Extravagance,
folie.
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MEC

MATUSALEM — n. propre — Mathu-
salem.

Vegliu cuma Matiisalem. Vieux comme
Mathusalem.
MATUTINA — n.f. — Matines.
Lat. : matutinum.
MAUMETU — npr. — Mahomet.
MAUMETAN, a — n. et adi. — Maho-
meétan.
MAUN — n.m. — Brique, mellon, malon.

Ital. : mattone.

Prov. :  maloun.

Nig. : maloun.

Du lat. : mortarium, mortier.
MAUNA — va. 1™ conj. — Placer,

macgonner des briques, carreler.

MAURA — v.a. et n. 1™ conj. — Mirir.
Lat. : maturare.

MAURU, a — adj. — Miir.

Lat. : maturus.

MAUSULEU — n.m. — Mausolée.
Lat. : mausoleum.

De Mausole dynaste de Carie de 377 a

353 av. J.C.

MAZAGHIN pour MAGAZIN — Voir
ce mot.

MAZURKA — n.f. — Mazurka (danse).

ME — pron. pers. — pr. et adj. poss. — Me.
Pr. poss. Ex.: U me, le mien.

Adj. poss. Ex. : U me can. Mon chien.
Lat. : nte - meus, mea, meunt.

MEA et ME’ — pron et adj. poss. —
a mea - la mienne; é a mea = c'est la
mienne. A4 me’ casa, ma maison.

MECANICA — n.f. Mécanique.
Grec : mékaneé.

MECANICAMENTE — adv. — Mécani-
quement, au point de vue mécanique.

MECANICU — #. et adj. — Mécanicien,
mécanique.

MECANIZA — v.a. 1'® conj. — Méca-
niser.

MECIA — n.f. — Meéche de pergage,
d’allumage, de cheveux; de lampe, de
chandelle.

Du lat. : myxus. lumignon ou bec de
lampe.

Latin vulg. : micea.

(Voir : farassun et ntucu).

MECURDI et MERCUREDI — n.m. —

Mercredi.

Ital. : mercoledi.

Prov. :  dimecre.

Nig. : dimecre, ou : mecre.

Du lat. : dies mercuris.



